\ * 4 8 3 
#24 * W R 
" wy ons 4 "A © 
. 5 


YL 


4 : 4 * SF 


—_— 


> 


r 


hath 5 2 eee. 
Z . 


i 


dee opt 


* 


* * eee 


LEES: 


as 
* 


reren 


— 1 1 4 5 = 8 
—— — - — ————————— bf 


· 


— 
tag * 


* 


As PERFORMED AT TH 


I; 
* 
+ 
: 
* - 
2 
- - 
* 
i 
: 
* 
. 
_ 4 
3 
3 
N 0 
5d 
* 
* 


* 


V 


, 
” 
FE 
— * 
1 
- s 
— 1 f 
* 4 
7 % 4 
« 
8 0 
4 5 
* 


* 


22 


, 
- 
: 
* 
ö | OY 
1 
} » 
5 
2 Af 
| 
2 
a 
a 
* _— 
2 


— 


„ 
* 


„ 


2 


"i 
* 


548 — — ” 
| > 8 * S 
4 9 „ 


„ 


LES 
| * 
, 
$ 3 
p > 
[ 
* 
* 
\ 
4 4 
8 # —_ a 
of * 0 


* 
75 4 
| 
a+ 
- 
* £ 
Sag ki 


La” 


— 


N. „ 


; 
XL 
; 
* 
; 
. 
; 
4 
7 
b * 
; 
S 4 
A 
25 
e 
bo * 
N * 
2 2 


Df 


4 
„ $45 
1 R 


EEE 
Es 


8 


FD. 


o_ 


+I; 


6 a 


"- 


I 
4 


7 


* 


1 


- Signer Giuſjoppe Perlivef 


| The Prince of en 
line ue Fele, 
0 a Confidant of ROE. 


the Prince, „ FHineſehi. 


| Lubino, a young Villa . 
ger, in love with Lilla, Signor Bini. . 


Tita. another Villager, in. 5 Lis 
love with Ghita, =) open Paolo Torrigglani, 5 


>» . 
v0 ROT; 4 * 
4 "> . * 
- F-r."4 
a - 
1 A 
* 
$ I 
N 
. * * 
7: 
v * 
4 1 7 
. N 1 * I * * 
2 * 
a 2 + 


. 7 


0 The Queen of 8 pain, 
Mother to the rinee, 

* Lilla, a Conntry Fg in 
love with Lubino, | 


LY Ghita,. another 
1 e in Love with 
"6 ou 88 of Hunters, Shepherds and Shepherdeſſes. 


Pg _ * 
* 
3 
7 £ 
* 5 


: 


\ 


1 Monſ. Noverre, Ran 


* 


» 
4 
x f 


we. 


4 * 6 N "48. A 4 PA 
: "4 — * ba N * 7 1 5 N , 

3 N us. : 5 a £5 4 s | $4 ; 

__ - Fainter Intit. 
f 8 * $ © 3 . "a" 1 7 5 ' py wy : 

n 1 1x08 $7 . IE a Le IIS $5 
- : 6 - + , * : : * ; ; 
; > 


x 
- 1 
15 : - v 
% 5 . 
* >. 
Ee: # x 9 : 
4 . 1 * W 0 on 
oo ; LS 2 
— — S 
: * 4 
: * 
* 


3 IL Db $7 | 5 : 


i hg Taylor and Inventor of the Dreſſes, Signor Seftini. 1 705 


tn 


3+: 


N. 


a di collins ſopra a gal 


1 * 
LSD 
— > — a 
Sy 2 
4 Aberi. Porta, e 555 5 ; 
* Fl 

ol * 

* " n 

ö „ 
* ' \ 1 2 3 0 0 
95 „„ 


f — 
1 4 : 
0 « 
4 s S 
x 8 = - 
a = 
x 
8 - 
4 * - 
ad - 
* p WF, 3 
% * 's 
F. 6 
2 4 : . 
; - 
* 7 
* * 4 
= . e 
+ * 
Pl 8 4 
— - 
«4 
” 


* 4 ; 
. ; 7 46? 
a 1 
— 
— N — 
* i 
2 : / : 
T A — ** 
, * 
F * » 
s 5 | 
3 f 1 . : 
A ; | 
" j — D A * . - * * F þ 7 ; 
7 5 . N y ; R 5 2 . ; 
n 1 5 MEETS, Be „ ; ; PRs, + ; ; 7 g 5 j 
? W” 7 ah 2 r ey , * * 3 « 
x 8 ' N 5 1 ans 7 - "49 y * 7 1 
1 : 
* / 


* 922 
* 
4 
oy 
Ae 
: 
« 
% 
=>; 
c 
PS 
> 
oy 
* 
« 
4 


2 Te, x2 \ ; : Ns | | 
; 13 - , 5 7 : ; . | | 2 
9 5 : \ _ ; 45 i | | | 
% ' : : . * 5 ha) . 0 y MK ; 
A 1 * . 4 : \ 1 is : F — c ms b q : 
+ * * 4 3 4 * 8 2 4 Cy a tt a> Rs pI I = 
| : | | 2 * 4 
„ . * 1 : : | 
: z a 2 8 ; ; | 


S 1 ina veſtita da Cucciatrice con afta inſan | Mo 5 5 * 4 


* 


WE LS con ſeguito, Corrado. CC 


: e . 8 98 wed + . \ 
* * 1 ws £ 0 * ; 
i or "5 #24 ; + 4 . . 5 
2 I + _— 2 | 
* : £ - N EY : | 8 : | 
| | 2 ; * * on 4 


3 © Grandeil 1 "y 5 valere 1 
8 4 mio braccio fu d'u 3 ; eſtinta alfine ? 
N erg Porribil belva, 125 5 hes N 3 5 


% 
3 7 4 wy ; 8 
4 % ; * Vas npi 
x - * " 
$ £* * R : 
* * — _ x 2 
1 5 ; | * 1 * * : 88 * * 
1 28 4 ; & 2 2 2 Le OO 1 5 — * * 
I £ * Fo J „ * F 5; F 
8 7 04 fe z L A 5 5 * 2 8 
* 1 * : 0 Wo 
? 2 a 2 y » * — 
e 70 8 * 2 
x 
* 7 1 y "= | ; 
\ ; | 9 
* C * G 
; ; 2 * , - 
9 A \ * * 8 — * 
; ** i 3 7 
4 0 . * . « 
I 8 "46 : * Fo 
: \ 2 . 1 ih, * * ” 
2 5 : 7 . 
* 


— . 
— 4 x 1 £2 
\ & | 
7 ©. ; : 
. bd q 
J 2 a 
. 4 : 
0” 7 . 
+ % * * : 4 8 £35 
* 8 Pe : 
i — 
* 6 £ 4 7 % 7 
4 : 
7. - 
f — 
* ? , * - 4 * cf 
£ * - * > I, f 
4 7 7 { , 
* 4 > BY = OA,” 25 * 
* ; : dt 
. 
* 
FL 5 5 6 > * % 
4, 5 1 PETS 
2 2 1 * 


* 7 7 
8 Dek = 2 
* 
Ny wc; ; 
* — 
— 72 Fu 
Z 
4 - of 
1 
5 * : 
3 
& 
h ; 
* ** * * 
84 
75 
4s 1 
4 
% 
#9 
5 ; b 
5 5 
4 
G * 1 
o * 
: 
> 7 
* ” 
_ 
1 
rg - 
p z 
» * 
, 
a 
4 
5 
2 
. 
> %% 
- 
_ f 4 
15 1 
* 
4 
7 * 
— % 
P X 
* 1 
Po — 
J «4 
g 8 * 
* W 
* 
/ L 
= - — 
; 
. 
4 
* 
# 
* * 
as — 
- 
py 
, 
p 
# 
4 4 
n 
* 
+ 
4 
4 
1 . 
. "Noa * 
33 
5 \ 
- % * 
ba 4 
1 * 11 
— on * - 
* 
4 
* 
* 
AF * 
* f 


* 7 
* 4 1 
- " 
= 
* 
7 * * 5 , 
. 0 + 
* * 
- 
— 
U 
** 
— 
— 
\ 
* 
N 
14 
». 
£ r ; 
5 #.# „ 
* i 


- 
%* 
* 
be 
- 
„ 
5 
— 
» — 
* bl 
4 # 
* * 
\ 
* 1 0 
* - 
* 
* 
Py - 
SY. - 
- oo 
— 
K bs 
1 


& 5 Food "LF e 5 . — 6 * 4 ; Vil, « 1 * - . Wis 5 * : 

: Th * 884 E 5 2 3 6 „ ; & < with ou rg 
4 N 4 F bt k E p 

. * L AA 


N 4 : ” i 4 
wi oO WY £3 g * . — ” 1 


4 Country with the  profþet of a hill en which 


houſe H @ Villager Jurrounded. with trees: 


the houſe and  windru are uf bt. 


* * 
* 1 * 0 £ * 


= of * J a . 5 £ TIER "APE 


; Chorus of hunters and hun im. 


; 0 6 ODD E SS of the woods, protef the chief 
| I e of our country. Defend the precious days 


| | conſpicuous + virtues, reſemble thy own divine accom- 
pliſoments— Let no ſmiſter accident deprive the ſon | 
FS 55 of his beloved Mother, ? nor the King. ＋. bis 


” ” x * 
0 1k; 
Er - \, l ws "195.4 * 
Fg 3 * % 
" 8 W t 


# f N 7 


1 ; : 9 2 a . + 
$6. ; \ * 0 5 * 44 3 5 2 1 9 8 * 
g Fa 85 . = 1 q : * F 5 F 

5 8 = 1 


; ig Sho vyckeone my W 3 Foy your loyal 
hearts at reſt, behold the fortunate mark of my vict ry 
I expoſed myſelf to a great danger indeed, but my arm 
has overcome it conquered the terror of the wood, 
oyed the ferocious monſter, a 


F " - 
4 * 7 , 2 - 4 
; 5 
14 1 4 I ; 
* * f 3 7 - = - 
5 * = — = 9 * 
.* 4 5 . \ 7 * * 5 Y * 
. * i 
3 — 
1 — 4 v % 
= : + i ! 
2 - - 75 
o 44 * * A 4 5 
> + Pl £5 
* = 
T %s of s. » 2 
mY 1 n 
* = * 


of our gracious Queen, whoſe perſonal charms, ans 


. 


Rs at m—_ 


— an * — 999 tbe _ 


I ori nn — — 
81 N * 1 1 *. * F = 
* * * — 
3 — 2 — — 
5 4 2 £ 
* \ 
* * 
1 * * 5 
hy - 18 
A 
3 * 
Pa ® 2 8 
- an N 
2 
"ip * 
1 
- 
27 
* 
0 
+ 


j1\ 


voices join in ſounds of joy—Sweet echo ſhall catch. 
dan merry notes, and 88 5 =o 72 eftivity t to the 
„ bill and 25060 _ 


. 1 0 of Aon wel reli the valour 7285 aur 
i 6 * . Thx = . oak caves us noble vic?) ry 
| be 2 each cave, and echoing” rock "rebounds, 
5 8. But where is my ſana. de ad 
er. ee is a a coming. N 


8 


#4 
4 N x 
* * - ou 2 4 
: 
: 


x — 5 9 * ey 4 5 
» : 2 8 3 S . 5 1 
— ” - 2 > 
; a ; Ed 
vr: * py 1 * I * 7 > x. * 
7 . 4 b . l : 7 
” . 5 n - 8 . 4 | f 
4+» £4 : & + 2 + " . 2 2-7 » 
Ihr 1 x 5 \ * D £ 


| 8 ; * . 3 | F< % > 
* « I 2 A 4 4 Is 4 Y — 1 * > 

8 bf Wo 8 * * s f : 1 7 - 6 ; 8 » > ” ; px 1 7 

N * * 4 * # 3 5 


| a ö N \ * l — ö 

7 ; q % 0 — ; 0 . 2 1 4 e x 25 r ö 2. : "WR. 1 Ss 7 ' 0 8 4 
$ ? 77 1 * W Pt my B55 2 8 3 . a * x * * . * > 6 5 * 5 * n 2 ; ge 9 x ; f Ne p 
55 * 4 = 64 FN ; * 4 s Fa * ww 4 Y 


4 * 


T ** 


8 0 dear mother, . did you expoſe yaurſelf to to 
805 much danger my heart is ſtill going pit a · pat for your | 


; A = . 1 ry 
* 1 L - a * 1 
; 


* 7 * 
mn - ww” * %. * 


23 I 


| 1 * Why ſhould your heart go pit-a- pat for my fue! 
ur. O great Queen, if our hearts go pit=a-pat for 
your ſake, we cannot heip i hy, it is the natural effect 


of the folicicade of our mind for the preſervation, of your 
__ proious Wee 22 5 | X . | | 


* * 2 Fa — 
% X ; 8 - ; 
wt * 1 Fi * CA & — 4 b * 4 $ - # * 2 — 2 "Ht 7 7 
* * * 
7 
„ 1 \ 
4 e 5 #4 7 * > | * 
% i 
* : * "+ 1 4 APs 5 J 1 51 > + * A —— 
* 1 © * 8 rt 
- 


4 
* 10 4 
* ” Ka. =y > 
EY 7 
ph — 
* LY 
— 
* 1 
: 4 3 7 
* 
— 3 * 
* 
# 1 
. * 
* 
* 1 1 
= Ws * 
— * 7 
* . % 
=. 4 
> * ; 
- , 3 
* 5 — 


_ all our griefs, and anxious cares, and let vor | 


4 55 8 83 ö ; * 
. bs F 3 3 ; ; ? 4 g \ 
* £ } p 1 g b 5 TY. 4 n 4 1 , * _ \ 
. 3 , N 8 * 4 n : . * 5 3 
. f J 


* 
A 
% 
* 
F - 
10 F 
C FF. 
y 4 
« 4 : 
f 
* 
5 . 
4 1 * 
4 
. x 
« 
£ 
* 
* 
— 
f » 
SE Rog. . 
4 * 
* 7 # \ 
* . * Lg 
"7 
o q 2 
5 
* * 4 + 
b F 0 
o 4 ES 
K 
« 
* 
— . 
- 
„ \ 
\ 
* 


2 5 di lugubri urid 185 
* FSubnar 1. valli, er mth, 
Or di feftoſe grid by. wy 


"4 rin. Perchè mai nel ſen, pere, 


"2 | factian riſuonar. 
3 ee ee al ri 
Sciaglie ciaſcun la Vores © 
* eco del ciel veloce © 


1 A * 
W 1 * 


* 


Suoni pur 4 grati viva 
Oni riva, eu ogni panda, 
E riſponda da ogni ſpeco 
Facil eco al noftro amor. 
Viva f aftro d Aragona, 
O or corona il Jos valor, 


. 4 


 Ab-dov2-iU-Gnlio-mid?.- 


| Ma qualcuno s inoltra. ; n 


* — * 
4 


as tf 


. 


Cara madre ognor per te 
Palpitarmi il cor dovra? 


; . Perch ue no fe; pe 


Caro figlio, ognor per me 
3 i cor dovri ? 
Perchè mai nel ſen, perchs, 


Gran Regina ognor per te 
 Palpitarci il cor doyra? 


. Torri. 8 


o 
- 


>, 


* 


* 


I Principe e dirti. 


W * 


„ 4 
* 
* * 

9 
; ; 
4 * 
3 40 
1 a 


4 


. 
7 * 
/ * 
Ry 
* 
* 
i * 
— .* 
= 
* 
” 4 
#4 
\ 
* ' 
-- 7 
* — 
4 * 
4 
* 
+ 4 
ad 
—_ 
. 
* 
1 
4+ 
* 
* 
P 


N * 
W 4 
$ 
"4 
* 
F 
I 
1 * 
oy 


OE Yom 


eee 
2 


7 a ” — ue» tw. nes n 
n : « 
* oy l * 
A . 
* * 
” ACTS 
++ 4 


*. n 


4 


F 
4 
[<4 


- 


; _— 


= 


1 5 . vin mio caro oh. 


5 . ; : 3 n 4 OW * ; * N 
7 — — * * * . ; * * * * _ . Y 
3 : > . : » et, N 7 % , 
% . * - 
* - * . * , 5 * 
4 9 * * * ” 7 by * 
N 5 3 7 a ; 1 
7 Le 7 . 
k ON * x : : . 
. a f % 
' ; 4 , 
ad Fir * SE > 
$ \ __ % 4 ; 


a chi gid di quel elke . . volta 
8 Move rapido il N . 1 
n V 
A me aces, e di undd ſembiante. 
dr. e "i ed anſante, 1 
Real Donna, a me par. 1 0 
Ea ame vice iS - 
na, ed ne n 
Chi cerehi? 3 


> 0 es > * 1 1 * 75 44 5 » A. 
© Ss a "= 


s 6 E N A Iv. EEE 


1 RY bw N 
Lila an. (op 


Ys a Regi- JJ on RO Ou 
. To flor ha_ftetls, 58 C 
Lil. Ao. piue—-cde.--murcßwcer- Arbei. fo 
Doi timor--- dal--- ter men- to- dal. corſo 
< Son 11 Panca--che---il---fia---t0--mi---manca | 
5 _ Ed-"-ho---lena---di---appeng---parler. | 
L. Sorgi, calma l' affanno, e quel che brami 
Etſponi, o glovin bella, e PT otterrai. „ 
. Signora, al regio piede M 5 
— War implorar pieta. mi 1 amore; 35 3 
5 Wi! piu vago paſtore . 1 e : 
Dielle noſtre contrade amato m ama, BY 2 
In iſpoſa ei mi brama, e ſe 3 | 
Di coſtume, di ſtato, e di desio — _. 


* 


"Wo 


Pud nodo marital render felice, „„ 
Un 15 fauſto ir imeneo ee non n lice | 


"6 


48 * 


Gi N 55 l 5 ; 
% p 0 : Y "> - A F ; * . e f 
* ? 4 Rs l 4 
\ : z 4 0 
| | 1 1 1 25 
* 4 F 4 : , * ; oh * 


| with ſome accident.” 


"04; inten you my dear Rae ieee 


þ — — a 2 8 


Cor. She 3 to bY” out of breath ; ur th has met 


bY, 


- Bu. She looks as he'd had 8 ee 


comes me. ben redreſ—Whs do you want wy dear 


— 


D N 
** 4 —— , : 5 REN? ; 44 . 2 4 
FE 7 X . * * * 2 x92 . 8 
1 8 5 55 ©: E * * v. 
; ; * 
* . 
F ; * 3 
— £ 4c 


7 Pk Lille. „ 


LN 1 164k for the Queen. | 1755 N 
8 I am the Queen. [ith has ns 
Til. Ah! ſince you are che Guia T humbly implore 
your Royal protection the anguiſh of my heart has 
_ quite diſordered my mind—T am ſo much fatigued, and 
out of breath, that I can hardly utter a diſtinct word. 5 
Qu. Riſe my dear, and compoſe yourſelf—Tell me 
your ſtory, be not N you, ſhall abtiin my, royal 
_ fſayouer. 4:70 
Lil. And pleaſe your. e is ng Hoi 8 
| that led me to your royal feet—There's a fine young 
fellow, the clevereſt in all the village, who is in love 
wn me, and I love him too—now he wiſhes: to make 
me his lawful wife, and if it be true what they fay, that 
equality in age, manners, condition, and deſires, is re- 
quired to make a happy match, ſure we have * that is 


this way, whe can that be? 4885 e 
Prin. . ie 125 a + county fi, the looks > 


very pretty. 


girl 525 „ 2 * 54 * 5 1 1 7 A © GE: „ of \ £ ” 8 
1 5 a 2 1 5 2 4 12 4 4 TE" 8 1 3 
* 24 3 1 2 ; . 2 


e for our Sana happineſs,” FA 


Fl 


A 


S 


r 


"_ 


. 
» . 
y 
; 4 
99 
N f 
»* 2 
: 
ö 5 * 
„ 
J 
4 « 
* 
* 
* 4 
2 hk 
EZ — 
oo . 
5 » 
- + 
. 
; * * 
q * 
bo 
B F 
„ 5 
1 8 
* 
* 
A 
| 
s . 
* + 
\ d 
2 
* 


* * 


mat ; | ard for it—ſure you are very handſame, but I hape 


PPP 
$a 3 2 2 = 9 8 8 


o „ 
2 2 n 
* 
N 
. 
% 
5 4 
* 1 4 1 
, ” 
5 
* 
— . 
4 
84 
\ 4 
l c 
py 
> 


"Lat. Too N "ak II * Rp it br © OY 8 
nat fopliſh pride wiſhes to make me the wife of 
an old Juſtice, the Magiſtrate of our Fg": F 


. And Where is your lover? k mw „ 

Lil. Why, pleaſe your Majeſty, 2 cannot find 8 5 
A heart miſgives me that he has been kidna | 
now: my cruel brother taking- advantage of my ſweet- 
heart's abſence, locked me up in a room for the pur; 


of compelling me to marry the odious Juſtice, but I had 
the courage of jumping out of t window, or elle 1 
| ſhould have loſt my dear Lubin fol eve. e 


u. Don't make yourſelf wneaſy my "dear girl, you . ſhall 
have for huſband the man you laue, I give you my © 


' 


_ our charms are not diſgraced by. impr 
5 1 bs 1 you have not beſtowed your 


* 
F 5 — 
% * >, 
„* a { * 7 \ 
s TY 1 i 
$2.7 tov 
1 7 
. . + 6. oo 5 RE, 
4 5 Abe 5 * x 


* 
8 4 W 
* 1 * 
S * . 
x b 


* 


\ * 
5 a 4 
. 
? 4 # * 4 : 
1 L ö 
8 N 
f : 5 % 1 1 ' 
4 2 
1 " o g 
b 
1 
; - = 
4 
2. 4 #3 * 2 * ? ft F 
by Sw 4 : 0 S: 
: 0 8 * 
; ; * + be E 4 
5 
| ? £ 
— N N : 
4 7 8 8 | 2 
. + * * — % 4 8 
* "5 * * * 
* 4 ; ; ; 
% 4 | _— 
2 . x 
— 
Es £ 2 


+\ 


95 1 Ee, 5 La mia deſtra promiſe al P delta; - 9 85 
1 . 1 tuo amante de * © M a 


| \ 2: aſcid Tce fra tanto al fratel mio B - = 

Di tentar; che per forza 10 ,, MN 
; e Ar odiato da n me brutto villanoz His ER . + 8 
1 E Qkſe da quella 4 VV 
Con diſperato ardire * 0 ä 

„ K, Dal balcone faltando i io Bon 70s: © 2 Pt; I 
| „ Del vil bifoles g gia preda OR „%% Sn 

EPL 3 


* 


| N N ain 12 4 anne, 8725 . e. Ta 1 8 94 ; 8 1 5 8 


7 Pa Tay 9 1 i 2 


1 1 My 5 Lilla Fl NE 


4 8 1 " 
| 7 3 q [ 
* L , 
* 
? 7 =. 2 - 4% 28-2F; 4 
0 — N qo 2 + b 
* 7 L i 2 2 
44 6 5 ; | 
s. . : 
3 o : „ : l Fog * + — 
Fl * * 4 4 * 12 Fe N : 
+ i * 4 7 
: 4 D . oa 3 Oe i 
< ü ; z 5 
" L ; | 
7 : » : „„ 5 5 3 ' OEM i 
1 F - q * 4 2 0 > % . 1 + 9 x F * 5 2 1 I UN a * 
7 L . . « 2 5 
L — : 
7 Saggia i cred 
* 3 41 4 
* 4 
Fy be 


„„ Wu 


g U 2 8 | 
* 4 f - F + I 
3 i * a 
| . Degno a By: 
8 ' f A ' 4 Fe : 
c oy g 1 by F % 
,: - * 3 * * * 
% Wa ; * 1 80 . 
[ : 1 ; 2 | 
; % 
: 2 7 
\ p? : 
4 1 | 
5 ” 4 * . | | | 
» N : F \ 
; 1 
* 4 
* ”- 
, — 
8 8 U * Fe 
\ 2 
* & . 5 
4 * 
a ; \ 
; p { 
* 4 
0 1 ; | 
a . 
; — 
y * * : a 4 
x 7 J 4 7 i 5 c * 4 
. F * A 
\ tg 1 4 : . 
pf I 4 1 + « % - 
* I 14 % *. £ * 1 i 
» 4 > * — 
* * . 2 4 k 
{ p : 5 p 
0 1 F " * 
j : * x * % 7 ; 
b 3 . of 5 : 
N ö e . 8 g 
pl * 3 . 5 a 
0 . R F | : 
” : $6425 — 1 * I : ; ö . 5 
, . 3 | 
2 * * = 9-4 . * 83 * 8 \ * A Is 4 ; * 
3 af . 7 £ ; „„ 4 8 f a ; - ; ; 
a + i * ' * : * 7 3 A SAL — ö F a - 4 
| = ; 
i 5 th Z : | 
Le p . 4 . E . 1 1 : 
£5 - . 5 7 > 3 Py « 5 
a 3 a 5 Fw 7 1 5 n 
, Ü > - 5 . # 4 # h 
— * 4 I 7 4 — 2 . 
Y; * 
* . 65 8 ; - 
2 8 5 E 
k o * 32 
. — * 
„ * 1 þ 


. - 
8 o 
* F a i 
; . i : * Bs 
8 Aa S. : < 
l 
q a 8 
2 *. 7 5 * 
. 
— \ - 7 N 8 f 5 
1 - * * r uy . Key . 
1 # 1 „ * ' 5 + . 
* 
5 : * ; i 
} x - : ( : 
A | 
\ 5 7 2 
4 \ » \ 1 A 
7 1 . . 5 2 
0 % f 4 ; g i 
* g : 4 . 
* OW, | S 1 : : 
1 - 
» : * 7 5 y I bs 
c U 1 5 1 : 
- 4 S = J 2 K + 'w_ 4 \ 
* 1 * . * { . : 4 4 
. + 55 
« * f 1 : ; 


3 - * 


” nts « + N i 1 Tr 


8 7 F ! - #2 , WS UCL : N Ts n 72 
1 1 8 8 n dy 1 * p 
1 $ I * * A 4 * = I 4 * * 4 = ” ö k 
8 1 $-5 * * Po . . AN, 1 
| y , , ; 2 . 
"Hogs TY, ſent qui, r gazza. - Ws — 
A 48 : 

: - 5 I x DRIES 0 * : * N 0 b ig 

4 Fo 4 * 1 4 „ * 3 — 8 * . 


. Prin. dee EE TE SY 


I ; 5 n 4+ 8 LS * 3 
by / * ; a Tx ; 4 0 


e Gr welten d de bun 


** . % 


7 A 5 Fo 


Se mi ſcappamiodanno.) ) 


| L as 14 R 
, g +4 . 
as. 3% N 1 1 . * * & 
: +. 


4 
7 


. Prin. IL voſtro nome? F me fs 
5 Lil. Lilla a comandi ſuoi, 8 C 
5 . Prin. Oh che bel nome re bells come 1 - F 

7 "uk * Grazie alla ſua bonts. | 


wy 
= 
* 
: 5 
* 
2 
1 82 
S 49 


— 
pe” 
uo 
9 
1 
v3. 


7 
me get et 


_ 6 5 | 2 | Datemi? h tithe; % dls | 
= Lit! Mi perdoni Signor, e convien ch o vada. 
; 4 <1 Prin. Perchè tal TW! bn foes 
& 4 2 % T . Pre ella . eee; , iS 5 : a = 5 


„ i Fn 0g | ; 4 


CT <5. 1 "A Regina ci attende-al noto loco, On” + 


— tern IRONS 
1 
1 


3 Prin. Andate, andate i io pur verrd tra poco. 
FFT ( bartnuo N * 


4 


=_ TORY Pin bianca di gigln, VVV 1 
) ate freſea di roſa, %% 


Rs 5 K — bY 4 Tre 1 242 55 Huge - SEEN : ” AER ; BK. ( a 
V l occhig, bel c igliog „ 1 
ors SO hg | La mans 0 un vill. %% ᷑ p 


” a 
ah. += A — 7 


J•••••J•JJJJJJ , 


— 
e 


4 
| | 5 ; 5 . 3 Ma val pid d Turono 8 [ „ 5 1 


* ; ; 6 ; 
| a 5 . 4 % 5 ; 2 : 8 f 8 
þ * e 2 - " . ” , , 
ey be : 8 5 1 pg 5 594 WIS 
* 1 6 * 4 1 * * [ 9 * p 7 1 4 þ . £ 
þ# " ” . : i 4 : ; L „ 4 "A F 0 * , 5 
v4 4 4 N — F * 0 * e * : 
4 by — 7 : * * A * 1 * . 
; © : . 
* A 4 . 6 
* s — , * 
* = 0 
* * 
A a 0 N 0 6 — * 
* N je AY * 
1 —— TX 
" - * — 
1 Y * 
— 5 _ — — 
* 
14 
W bd % 
: 
$ - 
1 — 
" * 
% 
a. ; f 
* & I 
x Fg > 
. + 1 - Ti % * 
— 4 \ & * F % 45 
% * * 4 m ” 
vw 
< ö 2 * 
. — « > . 
> £ 2 
— f of 1 


8 


e l 1 N * 1 * * / ; . * * 
"op 4 : 8 i 

2 7 $ ? » * 7 1 £ : : A | 
4 5 7 % > —_— * #£ : 

. 8 18 * 
4 2 : - 8 f 5 1 : g 4 
n * 4 : ; 

* . 1 | 
x : 8 c E * * | | | | | 4 "22 . 

. £ v. ; X — . * 2 
% " 11 * a 5% HE * r 
58 N SY 3 * 5 33 . . 
q : * , : 40 * : 4 4 _ 7 5 
: "3" was M : £ ; : ö 8 4 
1 * 
* j ; 
of 1 4 o » 
$45 5 a Fs 
6 SIC 10 ; 
F 4 5 * 
A 2 Ld * * 
8 


„ Pn. . Well my y fvet n OY 3 Os LO 
a> {Pri Come ks nearer, you ws . 60 N VNöv 
er. What modeſty! . countenance | 11 1 
Hoſe her, tis my faul „ LOWE Tae. 

Pri. Will you favour me wich your ane? 

Til. Lilla, at your commands. W 

Trin. A e! e 8 ts almoſt as beet * Z DT 20 

- Lil. I 8 you, my ta; for As + OS +; = 0 SY 

Prin. But you muſt not be fo wy: with 5 — ; 
come, give me your hand- . 

Til. Excuſe me, Sir, I cannot tay any longer, = X RO 

f Prin. What's the reaſon my . . . x 2 

1 * hi Conſider, my lord, ſhe i is mier the proteion af i 

ber majeſty, and muſt wait on her at the palace. . 8 

Prin. Well, _ 0 go, my dear—[T'll ſoon follow „ 

8 3 8 ¶ Ereunt, Corrado and Lils © | 

95 Ta this tour MY is ſweeter far, than jeſſamineor | 
. roſes are, or lillies of the valley; not May. day Nj 
)) morning dreſs ts half fa fair as ſhe—and Mö 

„„ 1 mu fuch a precious jewel fall to the ſhare of @ _ RS 

clown? alas! I cannot but grieve to think that > 988 
e my, cruel ftars have Placed me at too great a diſ- 
\ tance from her—T am quite convinced that her 

| charms and her innocence would. - ns me more 

a: PONY than the throne ſe 3 


1 - o 1 „ < ” « * 8 py 
* a ; 1 , s * i 5 4 a 252 ; 4 : 8 L 
« 1 * * ” wy . * 2 p ; * 1 5 Fs 4 I 
7 18 . % . 4 £ 0 * ö * 2 
* 2 | I 1 8 5 E 
2 3 Se : mY a wa, ob) i % ? 
bs 'S F ; 
f LEE. : 6 * 1 x . bs 
> 7 I * . 
7 k . ; * . 87 
* 4 5 8 q 54 > 
* . © 1 5 ies” 6 £ 
0 & * } * 5 4 4 * : * 4 
5 +4 1 7. 8 ; 
"FOAM I 0 . 
fo nn 95 „ 
"I " X * \\ ” 9 4 2 
: BE i ; ? ' : _ : 7 
: 2 X a L 


s c E N1 E v. Fs 75 5 Re 
T. and Oita, | . . 


Shit. A. 7 wll you 7 bove dung, 10 fon to an TY 8 | 
| coolant worthleſs fellow.” 5 4+ 
Tit. Aud I tell you, Lon wt ih of ue FF 
en huſſey for my wife.. F 
| . Ghit. You are a general Wr 55 KEEL : © 
Tit; And you an arrant coquette, On ET 
8 Gbit. Every night you go out with ſome ein! on other, 5 5 
Tit. And you have given your company to „ 
Ghit, 77, you made a preſent of my tiew hat ig Sally. 
Tit. Aud havn't you told Dick that be Way a much N 
dagen, fell than myſelf?  . e „ 
It is a very ſcandalous behavieury and 7 will not 1 pat * 
wih it, that I won t- eg 
n ern ud break * heart, youu be th un ** 1 


„ 
To them, the Magiftrate then Lubin. . 


IE. 80 you are always falling to bicketings—Ar'n' « uk 
you aſhamed of yourſelyes ? muſt you quarrel the ver ; 
day you are going to become one fleſh ; ; can't/you put 

off your diſputes till after the wedding—you ſhew a fine 
| example to my. bride, Lilla—for we are going to be 
tied together as well as yourſelyes . Vou know Iama 
| Juſtice of the peace, and if you raiſe any more diſturb- ; 
= I thall be aa i commit you, 


- 


=\ 


sern v. we 


Bb | Tata ae 3 
| Obit. Un FOR ſinza core < 


M non voglio pitt TY 25 85 5 9 
55 Wit. Un ingrata ſenza amore e 
M non woglio nuritar. 5 . 
Ghit. Far 4 occhietto 4 tutte ee | 
Tit. Far con tutti la galante 15 . 
Ghit. I- girando tutta notte! e 
Tit. T4 con Mengo in qu ge, 
Obi. Dir 4 Cecesz l f 2 S291 erg 
Son dion 
E nn . I 2 „ 
#2. er. wy la n e ee . 825 0 6 


42 


* ser NA. vn. | 
© 5 7 Paſa, pi lune eam. | 


Fad * cost, miei padroni, Por a 
Non volete finir queſte quiſtioni? 0 
\ Un bel eſempio in yer date alla Lills, 
S'anco ' di delle RIS, e . e mig. 
„ Fat ani . eds, * 5 


e non ſi fan da quei : della Citta $14. 3 
Dieggio trattar con voi da Podeſta? 


1 


7 


Se) 


4 x 


* 
2&3 
3 8 b 
TH RN 


a a . . \ 1 1 : \ 

* 4 - * % 1 

b ws > Z HS . 8 
1 . 4 * * + 1 g N 7 
T » ? 7 7 - 7 * , 
4 * . \ a 2 ark 1. 7 W 
N — . % = 
_ l 4 * 
. ; * 5 b 
ks F * 


15 Tit, 4 con 1155 1 158 
Ghe fa penſar SI mal de l ſui. | 1 
cn. Anzi ditelo a Tita, EM 1 
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175 rate For my own part, my dear women, I look 
on yon as the lovelieft objetts | in the Eo 
creation---yes, you are ful de roll, fal de roll, 
Sc. this is my toaſt--long life and happineſs 
#0 all pretty and yes women-=-fal de 
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Gbit. My « dear friend, I'm glad to find you here. 9 5 
II. Faith you don't want aſſurance---you ſhall never 
come before my face again — 
bit. Never come before your ſage: 1 SEW 0 
by” Lou. know the reaſon well ee. . 5 „ 
Shit. I don't underſtand „ N and 
Li. Now, would you make me n that you are 
* in the ures oy the Magiſtrate ans Tita to croſs ay 
bir. 1 don: t eg 18 8 . 
LI. 0 the innocent ereature ut L know you 6 $00 | 5 
wel 1. 8 
Obit. Why, do yu know any harm of me? | f 
Lui. Þ know what hes „ N 2 
bit Speak out, I defy you. OC : 
Ll, I will uſe prudence— . 
Gbit. You ſhan't quit this place, an 1 e know what you 
haye to reproach me wirh. : 
Lil. Well, ſince you will force me to bel 


Oi. Ves, yes, ſpeak Ew 
; Lil. Well, I tell you plain, that you are 3 | 
ous and deceitful yes, you are the cauſe of all 
my forrows, for you have endeavoured to deprive 


me of my love, and my happineſs. 
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Chir Sei pur qui, pur t troyo, ; 25 
L..illa mia cara amica. Ut. Ed hai üg. 
Di venirmi davanti? 


nz Di venirti davanti? e . no? 


. perchẽ lo ſai tu, quant' io lo 6. 
Obit. Io? Lil. Tu. Gbit. Io? 
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qui compariſce ta Regina, ma poi 1 nua. 
Che d' accordo non ſei per ops an | 


Col Podeſta, e con Tita? : 


Ghit. Io d' accordo con lor? Povera Ghita F 
Li. Povera innocentina ! Ge TED 


Chi non ti conoſceſſe * 8 8 


Obit. E per chi mi conoſci? 


Parla, coſa puoi dir de? fatti miei. 
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Ghit, Cioz? ſpiegati meglio. 


Ii. Laſeiami aver prudenaa. 1 
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Non ti laſcio „ 1 | Fo 4 
Lil. Dunque lo deggio dir? Obit. 85 lo 4. die. Ss 
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Che falfa ſei, 
Che da te naſcono 
Gli affanni miei, 
Che per uccidermi | 
or Fingi d' amarmi _ 


Der farm perders ©: 
8 Il mio teſor. 
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Io he in bind 
Fatta ho la ſpia, 


Quando Lubino 


Teco venia, 


Che nel mio forno 
L' aſcoſi un giorno 
Ho queſto merito 

Del mio bon cor. 


-Dab di che han detto 


Cb io ſon più bella, 


Tu con diſpetto 
Mi vedi ognor. 
Oh per bellezza 


Chi può uguagliarti? 
Dovrian chiamarti 


La Dea d' Amor! 


Via brutta ſtolida 


A me-pettegola, 
Queſti ftrapazzi ! 
15 altro loco 
'T” inſegnerei 
Come tu dei 
Meco trattar. 
Chiamarmi ſtolida 1 
Dirmi pettegola! | 
Son proprio titoli 
Da far crepar. 
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ven's lake, madam forgive un 
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Well riſe.my girls, be good aid quarrel. no maln 
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| Queſto chat ofus far 4. 
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Aſeoltate per Piel. 85 


Vi commova quel lamento, | 
Che tormento al cor mi da. 


NE res rota tobe i ag y.; 1 es 
Sorgete, ſorgete | „„ 
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Tra noi dee regnar. 


Reg. Venite « qui; chi fei? Gbit. La Ghita io ow. 
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E ſon dopo la Lilla, 

La prima contadina del paeſe. 
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Dele voſtre conteſe e 
Fui ſpettatrice non role 10 vieh, 

| E. dd torto alla Lilla; ; 
| To non credo capace 5 | 
D' un inganno la Ghita, fic a me piace. 
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| Dolce mi parve un db, 
Vn di mi pizcque eo, ö 
Ma non e piu cosi, 
Ma non mi piace ancor. 
3 inchè vicino a te 
Vivea mio caro ben, 
- GY io ti vedea per me 
Languir d- amor ripien, 
Vat Lilla bella 
© Siere fortunatiſſima. 
A me pare il contrario, 
| Avyete la fortuna 
Di piacer: all” infante Ee 
Peggio per me. Cor. Perch? ? 
Perchè amar io non poſſo 
Che I mio caro Lubin. Prin. 
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Signore, ſe fallai chiedo perdono. 
. | degli atti ſemplici di riverenza. 
| Vattone, e ſenza indugi 2 
Fa che venganoa me Tita, e Lifargo: che parte. 
Tu Lilla fatti gore, | IEG, BE 1 ET 
Sara 3 5 in breve f wee amore. 
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Called,” but I ſtood behind you, and you could not per- 


ceive. me- now, I'm convinced that Lilla was wrong--- 
I ſee from the * of Oe that. the' is FIERY of tel- 
ling a falſity. | 


Fl. I am bon y Tre dipole y you maln; 1 TT i 


your pardonn . 
[Ghita bows e times in 4 . . 


No. Well, go you Ghita, and tell your brother Lif- 


argus, and your nn, Tita, to come immediately 25 
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And you Lilla, W yourſelf . you be in 
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thing in the world ; ; but now | that 7 love is 
albſent - 

_ The tedious a more heave a away, 

Aud ev'ry minute ſeems. a lazy day. | 
Or. My pretty Lilla, you are a very fortunate bin. 1 

N Faith, I think quite the reverſe. | 
r. Why you. have Ls 9 luck of being loved by 
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"Or. Way 67... - TR. 
Lil. Becauſe I can love nobody b but -y "BY Labig. 
Prin. — be gone. 
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Me ſtacgar da gueſto loco 0 
L ingiuſtizia, che mi fate 
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Keg. Ah vanne, togliti 
„ + e e ee 
; FE leva l' ordne, © 
Che t' oma il petto; 
No cavaliere 1 1 
Tu non naſceſti, : 3 
5 II tuo dovere V 5 
, Meglio ſapreſti; „ 
Fuor della Spagna i e 
Subito . 
 getta a terra con di Hprezze la 2 U la catena. Fo 
A . ; : Sa % . 
Prin. [Il miſerabile | 1 FOG. 
I Per mes accuſa, | , 
e Vorrei difenderlo, | ELLE es 
er. | lo miſerable OD e 
99 Per lui m accuſo, - „ 
. | Ma di difendermi. - ER or 
f e Strada non v ha, 
„ Corrado nell inginvcchiarſ  Pigla * 
| canes” e la borſa, 
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EY 3 | 5 peſo Ea 4 „„ 
Lub. un attentato, J 
Che par non = „ 3 parte. 
l 'SCENA ULTIMA. ) 
i 3 OY, „ 
4 $, ders, poi Lille, e Ghits, < con rie „ e 
Villanelle fortano fuori due ſedie ornate di * 19 
e alla Nin, ed al 1 
C Viva viva Ph Regina. 8 1 . 
Che 1 * il noſtro onor . e 
Ongni ſera, ogni mattina 1 
| Loderemo il ſuo valor. 167 3 
1 Tu la ſtella mattutina, . 
„„ nn il noſtro amor. 
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Che avvenenza, che belta ! 5 


| Che boats, poke belle ? | f 
Dite pur, venite qua. EN 
bf (Di riſpetto un grato omaggio 1 8 | 
Vi vogliamo tributar. . 
Buona caccia, e buon viaggio . 5 
Vi veniamo ad augurar, . 
E pregarvi, ſe potete, | 
Di tornarci a conſolar. 
Che gentil improvviſata! f 


| Ah che ognora al guardo mie 
Pid vezzoſa Ge. ber! 
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19 a ; : To them Lilla and Ghita 7 on the guittar; "abi chun= | 
2 try girls. bring Chairs decked with #7 og "ad TO? 
them to the Queen and 0 TO 5 1 
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Li. 4 Long live b. our gracious Rnd, BE. mall ever 
_ Ghi, © extol her juſtice ; your 7 is our * N 
TM 45 the darling of our n £977 ä 
T . | 5 
Z Thoſe irt are Lila ad Gbit, two petty f 
* * * creatures indeed! „ 
We | 


Dn. Prey brite come. here fat me what I en 40 
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. Lil. 5 5 We" came 'to pay bur öbage e to yoda Ma- 

1 = Shi. jeſty, and to'wiſh you a good. journey, and 
we hope that you will ee us the W of gh 3 
you again. — | 1 
Qu. I did not 88 this fins complimentz 1 am quits Ng 
Fe \forry to leave this ee ſo ſoon. POD „ 
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++ e moment. 
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21 : | Now we | muſt ls one word to your "ol : 
= Shi. SE] ſon : Sir, you are our Sovereigh, you under- 
Dand what we mean, but. let us make hands 9 excuſe 
our boldneſs. 


[Lilla and Ghita kiſs the Prince 5 Hind. 


. Ys 1 can no longer reſiſt; they haye engaged all I 


185 in. my affections; ; I thank you my good women, 
nd as a token of my gratitude, for the 0 you: have 
| ſhewed me I will give you a kiſs. 


LI Queen and the Prince give a UE to Lilla 25 


Ghbita. 8 | „ 
. 2. . Tis all very; vel, but 1 don. t like that 48. 


1 , Since your Majeſty i is ſo good-natured, we hope 


Gbi. „Madam, you will wee to ſee © us/ Herden one 


00 our ballets. 
Ou. I conſent to it, 1 ſhall ſee your ballet with "i a 
Prin. 3. ſure it is impoſſible to meet with young wo- 5 


Lil. men more lovely than theſe. 


Tub, We are ſure ths ts wives cannot bs | 


> 2 found, 8 
Prin, Whatever Lilla 0 wins my war,” a 


Lil. Well Lilla, take your e and 50 us a 9 ph. ü 


aſk ron! I'll dance to it. 
' [Ghita fings and plays on the guittar, while Lille 
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5 2 103 . „ 
or ancora * figlio ally.” 155 


Due parole vo liam ar: fa 2 
Voi 3 ſiete Ei Signor Sg 


Son per me tante . 85 
Tutto quel che Lilla fa. 


La chitarra ſu ripiglia, 


FE una bella ſeghidiglia | | 
| Suona o Ghita, is ballerd. 9 
 Ghita _— e Junta: la Torre e Lilla. 


7 
. oF \ 
% 2 4 6 
FS 4. 
5 
# : * 
— 
4 
"i 
ey 


: Qi potete gia capie. 
1 Date date qui la man. 
I E ſeuſate il noſtro ardir. 
y | Lilla, e Ghita preudono la mans 4 of a rincte, 
1 . baciano. . 
55 Ah ch' io gia pit non "refiſto, | 
1 10 Gia mi ſento intenerir. 
Prin 42 . VI ringrazio, „ Ton 
e Mane, £075 4D 
E baciare anch* I vi vo J ͤ 
la Reging, eil Prinoipe baciano h fue 
9 „ Ill, # Ghitas, 3 
Sg _ Va ben tutto, ma quel bacio 
5 Lub, | Approvar 1 io non lo ſo. . . 
Tn. 'Gia che ſiete si corteſe 5 e 
Ghi. © 421 Maeſti, pria d' andar via e 
Sit Un balletto del paeſe.. 1 
. Non vi ſpiaccia di year. , = . . 
1 ESE cariflime, . ballate, r 
po 9 5 lo vi guardo con piacer. N 
The aZ Ziovinette pit garbate, 8 „ 
- 1 | Non fi danno-in'veritl,. OS 
. Ne due ſpoſe piu eee N 
1 1 Non fi danno in verita, +: 7,8 
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| Quando ? alba naſcents | 12 © . 
Scopfe il viſo bel, | 117 2 


Orna terra, e ciel. 
Ma ſe il ſole nel mare 
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Petra, e ciel la 7 guir nn. | 
we, di belts, SH vw MOD 
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On Gm? come canta 1 * 92 555 
Btave, brave i in veriti. 5 
"Ja chitarra or tu ripiglia, 
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Suons, 9 Jill, 40 DANETQ. . | L 5 50 

1 5 Eßita lr 55 Tita. 'E 
riese 7 alma labels F 
Fra noi tenne amor, e 


"Lap th per ques) „„ 


Dei Serrani il (or. 
Or che noi la perdiamo, 3 „ 
Tutto ſe ne va, F 
Ma una ſpeme baun 8 0 
Che fitornera. | 
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Feen 0 5 3 
Baſta, baſta, o miei cari, io pid non a poſts. 
- Trattenermi tra voi. Parto, ma meco 
| Grata memoria reco. | 
Dell oneſta, dei bei voſtri cali. . 
| Addio=—addio---v* abbiano i in anden Numi. 
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Col ſuo raggio luceaty, | Tt | 15 | 8 : 


E una bells ſeghidiglia 5 8 


; four * | ; : 3 | ER 
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Obi. When the Mag a diſcovers ber nds wa 
heaven and the earth are brigfitened by her beams; but | 
when towards the evening; the, fun. inks into the — 


Ho fhe Ades! how | the fags! they're very. 
| cleyer indeed. ; 
Obit. Now, Oh Lilla! ns yourſelf the guitar, and Ne 


Play a ſing 1 tune; I will dance to it. 


4 Ghita dances with Tita. ITO 
WF, As lon as our 2 Queen has bleſſed us with 


her preſence we. have been happy; but now that we 


are going to loſe her, our happineſs flies away, but we are 


in good hopes of ſeeing her 1 >; 
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| How ſhe dances, &c. ET | 
2. ee, my dear people, Feannot ftay any longer; 


but though I leave you for the preſent, I ſhall never forget 5 
the ſincerity of your a Hearts: e God bleſs 


you. 55 
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